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GLORY ALLELUIA

La plus belle nuit du monde
C'est cette nuit de Noél

Ou des bergers étonnés
leverent les yeux vers le ciel

Une étoile semblait dire:
"Suivez-moi, je vous conduis.
Il est né cette nuit!"



GLORY ALLELUIA

Glory, Glory Alleluia! {3x}
Chantons, chantons Noél!
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GLORY ALLELUIA

[Is ont suivi cette étoile

Sur les chemins de Judée

Et des quatre coins du monde
D'autres les ont imité

Et ce chant, comme une source,
A traversé le pays
Il est né cette nuit!



GLORY ALLELUIA

Glory, Glory Alleluia! {3x}
Chantons, chantons Noél!
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GLORY ALLELUIA
La plus belle nuit du monde
C'est cette nuit de Noél

Ou, au cceur de tous les hommes,
Un peu d'amour descend du ciel

Tant de choses les séparent
Cette étoile les unit
C'est la plus belle nuit!



GLORY ALLELUIA

Glory, Glory Alleluia! {3x}
Chantons, chantons Noél!
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Blue Christmas J Elvis Presley
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Blue Christmas

I'll have a blue Christmas without you
I'll be so blue just thinking about you

Decorations of red

On our green Christmas tree
Won't be the same

If you're not here with me



Blue Christmas

And when those blue snowflakes start falling
That's when those blue memories start calling

You'll be doin' alright
With your Christmas of white
But I'll have a blue, blue, blue, blue Christmas
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Blue Christmas

['ll have a blue Christmas, that's certain
And when those blue heartaches start hurting

You'll be doin' all right
With your Christmas of white

But I'll have a blue, blue, blue, blue Christmas
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Blue Christmas

You'll be doin' alright
With your Christmas of white
But I'll have a blue, blue, blue, blue Christmas

Oh I'll have a blue, blue, blue, blue Christmas



Hallelujah — Léonard Cohen

LEONARD COHEN,
A JOURNEY. A SONG

Ein Film von
DAYNA GOLDFINE
und DAN GELLER
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Hallelujah - Cohen

Pourquoi réver d'un paradis

C'est maintenant et c'est ici

Qu'il faut unir nos espoirs et nos joies
On dit "demain” on dit "plus tard"
Mais si demain c'était trop tard

Pour partager ce bonheur Hallelujah
Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah
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Hallelujah - Cohen

On vient sur terre pour aimer

Pour vivre ensemble et partager

Et faire de chaque jour un feu de joie
La vie est une symphonie

Chacun de nous en fait partie
Ensemble il faut chanter Hallelujah
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Hallelujah - Cohen

Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah
Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah
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Happy Christmas

So this is Christmas
And what have you done
Another year over

A new one just begun



Happy Christmas

And so this is Christmas

[ hope you have fun

The near and the dear ones
The old and the young



Happy Christmas

A very merry Christmas
And a happy New Year
Let's hope it's a good one
Without any fear



Happy Christmas

And so this is Christmas
For weak and for strong

For rich and the poor ones
The war is so long



Happy Christmas

And so happy Christmas
For black and for white
For yellow and red ones
Let's stop all the fight



Happy Christmas

A very merry Christmas
And a happy New Year
Let's hope it's a good one
Without any fear



Happy Christmas

And so this is Christmas
And what have we done
Another year over

A new one just begun



Happy Christmas

And so happy Christmas
We hope you have fun

The near and the dear ones
The old and the young



Happy Christmas

A very merry Christmas
And a happy New Year
Let's hope it's a good one
Without any fear



g Happy Christmas

War 1s over
[f you want it
War 1s over
Now...

2X
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Santa Claus is coming to town

You better watch out

You better not cry

You better not pout

['m telling you why...

Santa Claus is coming to town!



Santa Claus is coming to town

He's making a list

And checking it twice

Gonna find out

Who's naughty or nice

Santa Claus is coming to town!
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Santa Claus is coming to town

He sees you when you're sleeping
He knows when you're awake
He knows if you've been bad or good

So be good for goodness sake!
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Santa Claus is coming to town

J'ai vu dans la nuit passer un traineau
J'ai vu aussi ton grand ami

Pere Noél arrive ce soir

[l allait vers toi dans la cheminée

[l allait vers toi pour y déposer

Des jouets dans ton bas ce soir
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Santa Claus is coming to town
Et bien tu devras dormir
Sans te faire aucun souci

Méme si t'en as pas envie
Tu devras rester au lit



~

Santa Claus is coming to town

You better watch out

You better not cry

You better not pout

['m telling you why...

Santa Claus is coming to town!
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Santa Claus is coming to town

You better watch out,
You better not cry,
You better not pout,
['m telling you why...
Santa Claus is coming

Santa Claus is coming
Santa Claus is coming to town!






Le sentier de neige

Le sentier de neige courant la vallée
Et dans son cortege les sapins gelés

T’es restée bien sage téemoin d'un baiser
QQue sur ton visage je t'avais volé
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Le sentier de neige

Des flocons de neige
couvraient tes cheveux
Et la lune claire nous rendait heureux

Je t'ai dit je t'aime dans la paix des bois
La neige en poeme fondait sous nos pas
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Le sentier de neige

Ce sentier de neige si pur et si doux
Depuis protege notre amour jaloux

Je t'ai dit je t'aime dans la paix des bois
La neige en poeme fondait sous nos pas
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Le sentier de neige
Lalala

Ce sentier de neige si pur et si doux
Depuis protége nos amours jaloux

Je t'ai dit je t'aime dans la paix des bois
La neige en poeme fondait sous nos pas
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Au royaume du bonhomme hiver

Ecouter les clochettes

Du joyeux temps des fétes

Annoncant la joie de chaque cceur qui bat
Au royaume du bonhomme hiver

Sous la neige qui tombe

Le traineau vagabonde

Semant tout autour une chanson d'amour
Au royaume du bonhomme hiver
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—Au royaume du bonhomme hiver

Le voila qui sourit sur la place

Son chapeau, sa canne et son foulard
[l semble nous dire d'un ton bonasse
Ne voyez-vous donc pas qu'il est tard?

[1 dit vrai tout de méme

Pres du feu je t‘ emmeéne

Allons nous chauffer dans l'intimité
Au royaume du bonhomme hiver

1



- Au royaume du bonhomme hiver
Le voila qui sourit sur la place
Son chapeau, sa canne et son foulard
[l semble nous dire d'un ton bonasse
Ne voyez-vous donc pas qu'il est tard?

[1 dit vrai tout de méme

Pres du feu je t‘ emmeéne

Allons nous chauffer dans l'intimité
Au royaume du bonhomme hiver (3x)

2
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La destinée la rose au bois
Mon pére et puis ma mere n'avaient que moi
d'enfant (2x)

N'avaient que moi d'enfant la destinée, la rose
au bois

N'avaient que moi d'enfant n'avaient que moi
d'enfant (2x)



La destinée la rose au bois

[Is m’envoient a I'école a I'école du rang (2x)
A l'école du rang la destinée, la rose au bois
A l'école du rang, a I'école du rang (2x)
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La destinée la rose au bois

[Is m'ont fait faire une robe par un jeune
couturier (2x)

Par un jeune couturier la destinée, la rose au
bois

Par un jeune couturier, par un jeune couturier

(2x)
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La destinée la rose au bois
A chaque point d’aiguille, il voulait
m'embrasser (2x)
[1 voulait m’embrasser la destinee, la rose au
bois
Il voulait m'embrasser, il voulait m'embrasser

(2x)
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La destinée la rose au bois
C'est pas l'affaire des filles d'embrasser les
garcons (2x)
D’embrasser les garcons la destinée, la rose au
bois
D’embrasser les garcons, d’'embrasser les
garcons (2x)
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La destinée la rose au bois

Mais c'est 'affaire des filles de balayer la
maison (2x)

De balayer la maison la destinée, la rose au
bois
de balayer la maison, de balayer la maison

(2x)
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La destinée la rose au bois
Quand la maison est propre tous les garconsy
vont (2x)
Tous les garcons y vont la destinée, la rose au
bois
Tous les garcons y vont, tous les garcons 'y
vont (2x)
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La destinée la rose au bois

[Is entrent quatre par quatre en tapant du
talon (2x)

En tapant du talon la destinée, la rose au
bois
En tapant du talon, en tapant du talon (2x)
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Déegeneration
Ton arriére-arriére-grand-pere
il a défriché la terre
Ton arriére-grand-pére

il a labouré la terre

Et pis ton grand-pere a rentabilisé la terre
Pis ton pere, il I'a vendue

pour devenir fonctionnaire
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Degeneration
Et pis toé, mon p'tit gars,

tu I'sais pu c'que tu vas faire
Dans ton p'tit trois et demi

bin trop cher, frette en hiver

Il te vient des envies de devenir propriétaire
Et tu réves la nuit...

D'avoir ton petit lopin d'terre



Dégénération
Ton arriére-arriére-grand-mere,

elle a eu quatorze enfants
Ton arriere-grand-mere,

en a eu quasiment autant
Et pis ta grand-meére en a eu trois

c'tait suffisant
Pis ta mere en voulait pas,

toé t'étais un accident
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Degeneration
Et pis toé, ma p'tite fille, tu changes de

partenaire tout 'temps
(Quand tu fais des conneries,

Tu t'en sauves en avortant
Mais y a des matins,

Tu te réveilles en pleurant
Quand tu réves la nuit...

D'une grande table entourée d'enfants



= Dégénération
Ton arriere-arriere-grand-pére
a vécu la grosse misére

Ton arriere-grand-peére

[l ramassait les cennes noeres
Et pis ton grand-pere, miracle,

y est devenu millionnaire
Ton pére en a hérité,

I1 I'a toute mis dans ses REER



Dégéenération
Et pis toé, p'tite jeunesse,

tu dois ton cul au ministere
Pas moyen d'avoir un prét

dans une institution bancaire

Pour calmer tes envies de hold-uper la
caissiere

Tu lis des livres qui parlent

de simplicité volontaire
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Tes arriere-arriere-grands-parents,

ils savaient comment féter
Tes arriére-grands-parents,

ca swingnait fort dans les veillées

Pis tes grands-parents
ont connu l'époque yéyé
Tes parents, c'taient les discos,

c'est la qu'ils se sont rencontreés
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Et pis toe, mon ami,
qu’est—ce que tu fais de ta soirée?
Eteins don' ta Tivi,
Faut pas rester encabané



Dégénération
Heureusement que dans' vie certaines
choses refusent de changer

Enfile tes plus beaux habits, car
nous allons ce soir danser

Hey! Hey! Hey!Hey!
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La cuisiniere - Joe Laray

On m'avait invité d'aller réveillonner
Pour féter l'arrivée de la nouvelle année

Moé qui est toujours gai, je n'ai pas refuse
Et a mon arrivée j'ai entendu chanter



La cuisiniere - Joe Laray
Ah que c'est bon, bon,

d'prendre un verre de biere avec la cuisiniere
Dans un p'tit coin noir

Pis si c'est bon, bon, faites-le en riant
Y a pas de mal la-dedans
Dans I'temps du Jour de I'an

#AJ
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La cuisiniere - Joe Laray

Minuit est arrive, on s'souhaite une bonne
annee
La biere est de coté et I'on prend du brandy

On a trop mélangé, je me suis enivré
Et toute la sainte journée, j'tenais a
murmurer
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La cuisiniere - Joe Laray
Ah que c'est bon, bon,

d'prendre un verre de biere avec la cuisiniere
Dans un p'tit coin noir

Pis si c'est bon, bon, faites-le en riant
Y a pas de mal la-dedans
Dans I'temps du Jour de I'an

1
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La cuisiniere - Joe Laray
Ah que c'est bon, bon,

d'prendre un verre de biere avec la cuisiniere
Dans un p'tit coin noir

Pis si c'est bon, bon, faites-le en riant
Y a pas de mal la-dedans
Dans I'temps du Jour de I'an

2
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Dans nos vieilles maisons

Si vous voyagez un brin du c6té de St-Cantin
Dites bonjour a mes parents qui habitent le
cinquieme rang

Vous pouvez pas les manquer, prenez le
ch'min pas pavé

Pres d'la maison vous verrez y a une croix
qu'on a plantée
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Dans nos vieilles maisons

En vous voyant arriver, m'man Otera son tablier

Et dira : Mais entrez donc, passez donc dans le
salon

Les planchers frais cirés qu'on n'ose a peine y
marcher

Un bouquet de fleurs des champs embaume
'appartement

Que ces charmant chez nos parents
Que ca sent bon dans nos vieilles maisons



La poule a Colin
Colin a une poule, qui pond tous les
matins (2x)

Elle a été faire sa ponte dans la cour a
Martin

Tu I'entends pas mon Lanlire, tu
I'entends pas mon lapin (2x)



La poule a Colin
Elle a été faire sa ponte, dans la cour a
Martin (2x)

Martin a pris sa fourche, lui a cassé les
reins

Tu I'entends pas mon Lanlire, tu
I'entends pas mon lapin (2x)
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Joyeux Noél en plusieurs langues

Allemand Froehe Weihnachten
Anglais Merry Christmas
Bulgare Chestita Koleda
Créole Joyé Nowel
Espagnol Feliz Navidad

Grec Kala Christouyenna
Italien Buon natale
Portugais Feliz Natal

Suédois God Jul

Polonais Wesotych Swiat
Néerlandais Vrolijk Kerstfeest







